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Moanuus 3a nokassaHe
Ha MMETO Ha Mogena
Paborarta ¢ ypeaa

Ce pasnnyasa B
3aBMCHUMOCT OT Mogena.
CnepnosatenHo

BWHaru npoBepsiBarTe
HalMEHOBaHWETO Ha
Mogzena Ha ypega.

q

| EaHohasHo npomMeHnuBo HanpexeHune 220-240V |

3a noTpebuTtens

[ | NpoyeTeTe pBKOBOACTBOTO U3LANO NPEAU U3Mon3BaHe, 3a Aa ce yBepuTte, 4e ypeabT Ce U3non3ea 6e3onacHo v NpaBwuIHO.
Crnep kaTo npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO, [0 CbXpPaHeTe Ha NEeCHOAOCTBLMHO MSCTO 3a ObaeLLm CrpaBKy.

He moHTupanTe ypega camu. (He morat ga ce rapaHTupat 6e3onacHocTTa 1 (pyHKUMUTE Ha ypeaa.)

MpoayKkTbT e NpeAHa3Ha4YeH 3a NoACYLIaBaHe Ha pbLe U rapaHuuaTa He e BanuaHa npy U3nonaeaHe 3a Apyrv Luenu. Hava
yHKUMM Ha CTepunuanpaHe unmn aesvHdpekumpaHe.
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A lpepynpexaenue

CreaHoTO MOXe [1a 0Bee 0 CMbPT UK CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, ako ce 13Mnorn3Ba HenpaBuUHo

He oTBapsanTe npegHUs naHen

ToBa MoOXe fa fosefe OO TOKOB yaap.
He u3nonseaiiTe Ha MecTa, KbAETO € Bb3MOXHO
[ia Bb3HUKHAT NOBpeaN U Npy Hanu4me Ha
KOPO3WBHM, HEYTPaSTHW UK PeayKTUBHM ra3ose.

* He npomeHsiiTe n He pa3rnobsisaiiTe ypeaa.
ToBa MOXe fa NpuyYMHK noxapw,
TOKOBM yAapy N HapaHsBaHWS.

° I'IpM CMAHa Ha MACTOTO Ha MOHTaXa ce
NOoCbBETBAWTE C Onnbpa Unn MOHTaXHUKa.

3abpaneHo ToBa moxe Aa NPUYNHN NOXXap, TOKOB He
YAAp WIK HENPaBMITHO (yHTKLMOHMpaHe. |rmiisaie|  CHLIECTBYBA PUCK OT HapaHsiBaHe.
* [I3non3BaiiTe egHodasHo 3axpaHeaHe 220-240V.
E‘ He M3non3Bal‘}|Te ypeﬂa B 6J-|V|3OCT 'qo V|3I'IOJ'I3BaHeTO Ha Hel'lpaBVIJ'IHO SaXpaHBaHe
BaHW, AyLUOBE, BOAHW 6aceiHn nnm MOXE N1a AOBEAE [0 roXapu, TOKOBN
He voraine 11 ChLPXALLI BOAA KOHTEHEPU Y[iapit UniA HeNPaBUITHO DYHKLIMOHMPaHE.
Gatl Apy ' « M3nonasaite cneumanHoTo ONpoBOAsBaHe
Ay M3non3saHeTo Ha ypeaa ¢ Apyrin YCTPOMCTBa,
] BKITIQUEHI B CHLUYS KOHTAKT, MOXE Aa A0BEfe 10
He noasonsisaiiTe B ypenia ia MPOHMKHE BORA. | o | HEOOWMaIIHA TOMMMHE M 42 NPU4MHI NOXaP.

He nosBomszaie

ToBa MoXe Aa AoBeae A0 TOKOBY yaapu
U HEMPaBUIHO (PYHKLIMOHMPaHe.

VHCTPYKUMMTE

* BuHaru uskniousaiiTe 3axpaHBaHETO Mo Bpeme
Ha paboTn no nogapwbxKata.

e HecnassaeTo Moxe fa AoBee 0 TOKOB yaap. |
B CnenHoTo MoXe Ja [I0Befie 10 HapaHsaBaHe Ui MoBpeay

, HUMaHue Ha COBCTBEHOCT, aKo C ypenaa ce paboTin HenpaBuIHO. \
Tosu ypen Moxe [1a Ce uanornasa or fela Ha * BuHarv nsnonsBaiite ypeaa ¢ pesepoap
Bb3PACT Ha/ 8 FoANHM 1 OT LA C HamaneHu 33 M3TOUBAHE, Bb3MYLLIGH HUNTLD W
(DU3NYECKY, CEH3OPHI MK YMCTBEHY CrIOCOBHOCTH : y P
WNW IUMCA Ha ONUT W NO3HaHWS, ako 6baat MOHTMPAHW CTPaHUYHW Kanauu.
HabrKoaBaHIn UM MHCTPYKTUPAHI OTHOCHO MNpoHVKHanaTa B ypeaa Boga Moxe Ja
ynotpebara no 6e30naceH HauH 1 pasdupar MPUYUHU KbCO CbEAUHEHNE, TOKOBM
MPUCHLLLIMTE ONaCHOCTK. [euata He TpFIGBa fa yaapu nnv noBpeau.
MrpasT ¢ ypenaa. MouncTBaHeTo 1 NofapbLXKaTa He C A 6
TpA0Ba 13 Ce U3BbPLUBAT OT feLa e3 HabniofeHve. KO YpEALT Cnpe Aia paboTn

3abpaHeHo MM Bb3HNKHE HENIMPaBHO

He n3nona3eaiTe 3a noacyLlaBaHe Ha fpyro,
OCBEH Ha pbLe.

HenpaBunHaTta ynotpeba moxe ga
NPUYMHN MHLMAEHTMW.

CnepgaitTe
VHCTDyKLjTe

Hocete rymeHun pboKaBuun, Korato
HYNUCTUTE ypeaa.

B NnpoTnBEH cnyl-la|7| Ca Bb3MOXHN
HapaHABaHUA.

CnepgaitTe
VHCTPYKUMUTE

pyHKUMOHMpPaHe, U3KIHYeTe OT
3axpaHBaHETO M NpekbcBaya Ha
3asemuTenHaTa Bepwvra, npeau ga ce
CBbPXKETE C JOCTaBYMKa 3a NpoBepKa
U PEMOHT.

AKo He cnasuTe ToBa, Ca Bb3MOXHU
TOKOBW yAapy Ui KbCU CbEANHEHUS 1NN
rnoxapu nopaay CBbP3aHu HaKbCo BEPUIU.

y

Sabenexxa:

¢ He nanonassanTe cregHUTEe MecTa.

* HaBbH * Mecra, Ha kouTO TeMnepaTypaTta Moxe aa bbae no-Hucka ot 0°C. ¢ MecTa, Ha KOMTO Ma MHOTO Mnpax.

e MecTa, Ha KOUTO TeMnepaTypaTa Moxe Aa gocturHe noseye ot 40°C. » MecTa, Ha KOUTO € Bb3MOXHA ronsiMa KOHAEeH3aUus.

* MecTa, Ha KOUTO Ca Bb3MOXHM NOBPEAW NMOpaan CoNeHocT. © [MpeBo3HM cpeacTBa (BKMOUUTENHO Kopabu 1 camoneTu)

* MecTa, Ha KOUTO Ype/bT € M3NOXEH Ha HEMOCPEACTBEHA UMM CUITHA CITbHYEBA CBETNMHA (BBH3MOXHO € f1a A0BEAE A0 HEM3NPaBHO (YHKLMOHMPaHe Ha CeH3opa)
e B 6nnsocT fo xpaHa unu npubopu 3a xpaHeHe. * MecTa, Ha KOUTO ypeabT BNM3a B AMPEKTEH KOHTAKT C BOZa.

e KyxHu (Kbgeto uma puck oT pasnuseu Ha Boga.)
* MecTa, Ha KOUTO MMa KOPO3MBHU, HEYTParnHN U PeaYKTUBHU ra3oBe.

(ToBa MOXe fa CbKpaTu ekcnnoaTaLMOHHUA XXNBOT Ha ypeda U/vunv ga npudmHM Hen3npaBHO PYHKLUMOHMPaHE.)
* B nomelueHns, B KOUTO UMa CTEPUIM3ALMOHHN KOHTENHEPW, NIyBHU BacenHn, 6aHu.

* He na3nonsearite ¢ XuMuKanu rno pbLeTe CU.
(ToBa MOXe fa NoBpeamM NOBLPXHOCTTA Ha ypeaa Unu ia NpUYMHM 06e3LBETSIBAHE UMW HaMyKBaHe.)

* M3bbpcBaiiTe HaNbHO NpenapaTtuTe UNM XMMUKanuTe oT ypeaa.
(AKo He cnasBaTe Ta3u UHCTPYKLMSI Ca Bb3MOXHM NOBPeaM Ha NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa unu ob6es3uUBETSBaHe, UMK HamnyKBaHe. )

* 3nonsBante camo NOCOYEHUTE npenapartum 3a NnoYncTeaHe.
(MogpobHOCTM OTHOCHO NpenapaTnTe MOXeTe Aa BuauTe B pasgena "MNoaapbkka".)

* AkoB ypena ce npocmy4ye BoAa, € Bb3MOXHO Aa NPUYnHU NOBPEAM Ha MeXaHU3Ma Unu Brnarata da ce a6cop6mpaa B LWymousonunpallua matepuarn,
No3BONSBaNKM pas3BuTHE Ha 6aKTepv|v|. CnepoBarernHo He ﬂOI‘IyCKaI7ITe NPOHMKBaHE Ha BOAa BbB Bb3AYLUHNA (bI/IJ'Ipr U Bb3Q0XxoBoaa.
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B HavmeHoBaHMs Ha YyacTuTe

% LWprxoBaHuUTe 30HM Ha cpurypata nokassaT aHTMbaKkTepuaneH martepuvarnl.

@Y
e

CTpaHVILIeH Kanak

maBeH moayn

%

<]

CTtpaHnyeH
naHen |

30Ha 3a noacyllaBaHe Ha pbLe

Crofika Ha navena 3a npogyxeane f Crnobka Ha naHena 3a npogyxeaxe bm

30Ha Ha 3aaHaTa cTexa CuHs cBeTnmnHa

CeH3sop

\ MpeneH naxen

* CuHATa CBETNNHA HsIMa CTepunmanpary,
edekT.
* He rmepante OMPEKTHO B CUHATA CBETNMHA.

CTpaHnyeH naHen r (aAcHa cTpaHa, He ce BUxaa)

Kanak Ha pesepBoapa

PesepBoap 3a ustousaHe

BbagyweH puntsp

Oucnnen

(JSH2)

Tun Ha HarpeBaTens

CeeTnuHeH WHAWKaTOP Ha
3axpaHBaHeTo

Namna Ha HarpeBatens

(KSN2)

—
POWER

CHECK

Tvn 6e3 HarpeBaTen

CeeTnuHeH WHOWKATOP Ha
3axpaHBaHeTo

Namna 3a nposepka

N

Tasu nHpopmaumsa ce ocHoBaBa Ha PA3INOPELBA (EC) No 528/2012
HAMMEHOBAHWE HA MOJEJA: JT-SB216JSH2, JT-SB216KSN2

TpeTtupaH apTukyn
pPeTP PTVKY. AKTVBHU BellecTBa

WHcTpykumm 3a ynotpeba

HanmeHoBaHue Ha CobcTBeHOCT
( (CAS No.) (MHdopmauus 3a 6esonacHa padoTa)
yacTtute)
Crnobka Ha naHena 3a
npoayxsaHe f
Crnobka Ha naHena 3a - MsnonagaiiTe npoaykTa B CbOTBETCTBUE
npoayxsaHe bm C UHCTPYKUMNUTE 3a ynotpeba 1 camo no
PoRYy CTbKno OT cpebbpeH o eanzH:qume ynotp
CtpanuqeH naven | cocopar AHTUBaKTepuaneH P '

CTpaHVI‘-IeH naHenr

PesepBoap 3a nstousaHe

Kanak Ha pe3epBoapa

lMpeneH naHen

CASNO. 308069-39-8

- He nocraBsanTe B ycrara.
MaseTe ganey oT geua.




( HaunH Ha n3nonasaHe Ha ypeaa )

B 3aBbpTeTe NpekbcBava Ha 3a3emuTenHarta Bepura Ha nosuuus "ON" (BKJ1.).
BkrntoyBa ce namnaTta Ha 3axpaHBaHETO (CUHS).

BHumaHmne

® He BKNoYBaNTe 3aXxpaHBaAHETO, KOraTo B 30HaTa 3a NoAcyllaBaHe Ha pble ca pbueTte Bu unu gpyr
npeaMer.
UyBCTBUTENHOCTTa Ha CeH3opa Moxe Aa Gbe HamarneHa npu BKMoYBaHe Ha 3axpaHBaHETO, ako B
30HaTa 3a nofcyLlaBaHe ca pbleTe Bu vnu apyr npegmer.
AKO YyBCTBUTENHOCTTA Ha CeH30pa Ce Hamanwu, U3KrnioYeTe 3axpaHBaHETO W BKMOYETE OTHOBO crieq efHa
MUHYTA.

B Cnep kaTto nusmuteTte pbUETE CU

BnaxHu pbue MocTaBsiiTe pbLETE Ci OTCTPaHM  M3BaxpaanTe pbLETe Ci Harope
* MNosTapanTte 2-3 NbTn

(DyHKU,VIﬂ REELIEWEERRIERE) Beuykm moaenm

CBETIMHHUAT UHAMKATOP Ha 3aXpaHBAHETO NPUMUTBA U CELLIOAPHT CriMpa aBTOMATUYHO, ako Ce M3MO0N3Ba HenpeKbCHaTO 3a NoBeye oT
30 cekyHaW. 3a [a NpogbInKMTE [a U3Mor3BaTe celloapa 3a pblie, OTCTpaHeTe PbLEeTe CU U M NOCTaBeTe OTHOBO.

Cawmo 3a tun JT-SB216JSH2 (He e npunoxummo 3a JT-SB216KSN2)
CMek4aBa ycellaHeTo 3a CTyaeH Bb3ayX.

Ako Temnepatypara B nomeLleHneTo e Hag 30°C, HarpeBaTenaT cnupa ga paboTtu, 3a ga NnpeaoTspaTtu
TBbPAE ronsiMOTO NoKayBaHe Ha TeMnepaTypara.

» AKO TemnepaTypaTa B NOMELLEHNETO e NMo-Hucka oT 18°C, Bb3ayxbT MOXe Aa U3IMexaa CTyAeH.

Il Axo He ce n3non3Ba 3a NpoabIMKUTENEH Nepuon oT Bpeme
3aBbpTeTE NpekbcBava Ha 3asemuTeniHaTta Bepura Ha nosunums "OFF" (U3KIT.).
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* He no3sonsBaiiTe B ypena fa NPpOHUKHe Boaa.
Tosa Moxe /12 l0BEfIE /10 TOKOBY YAapH MMM HEMPABIMHO (DYHKLVIOHMPaHe.

( Mopopbxka )

— A Mpenynpemnerve A BHumaHve
* BuHarv usknioysaiite 3aXpaHBaHeTo No BPEME Ha paﬁowl N0 NoAApbXKaTa. * Hocete ryMeHWN pbKaBuUW, KOrato YncTuTe ypeaa.
HecniassaHeTo Moxe fia 10BE7e 10 TOKOB yap. B npoTvBeH criyyait ca Bb3MOXHU HapaHsBaHus.

* V3nonsBanite camo NOYUCTBALLM NMPOAYKTU, KOUTO nmat 06o3HaveHne "besonacHo 3a u3nonssaHe c
nnacrtmacu".

* He usnonseanTe cnegHUTe NovMcTBaLLM MaTepuanm
(Te moraT ga noBpedsAT NOBbPXHOCTTA Ha ypeda unu aa NnpuyYnHaT obesuBeTsiBaHe Unu HamnykBaHe. )

» PasTtBopuTtenu, kato 6envHa nnu 6eHseH e [NpenapaTtu, CbabpXKally KMCENUHK, ankany unm xnop
* [penaparty 3a oTCTpaHsBaHe Ha Myxbn [lpenapaTv Ha OCHOBAaTa Ha NIMMOHEHA KUCENUHA U APy PaCTUTENHI NPOZYKTY
* HawnnoHoBu rb6m unun abpasmeu * AHTUceNnTUUM
* He nouncreanTte npegHus kanak Ha cpebbpHUs ypen CbC CNnpT.

(ToBa MOXe Aa noBpeam NOBLPXHOCTTA Ha ypeda unm ga npuynHyu obesLBeTaBaHe Unu HanyksaHe.)

% "Cnnpt" 03Ha4yaBa Oe3nHPEKTaHT CbC ChabpXaHue Ha eTaHon ot 83% mnu no-marko.

% MaxBbprianTe cnnpTa, KOWTO ce € cbbparn B pesepBoapa 3a U3touBaHe.

¥ He npbckanTe cnupT AMPEKTHO BbPXY ypeaa.

nOBpe,D,VI Ha ypeda (KaTO p'b)K,El,a) iHe ce noKpuBaTt OT rapaHuunATa, ako He ObaaTt cnaseHn NocoYeHnTe
no-rope ycrnosus.

Vs

3ABENEXKA)

* [Npu noyncTBaHe Ha ypeda U3nona3BanTe HeyTpaneH novncTeaLy npenapar. (pH: 6-8)

* BbHwHaTa ctpaHa Ha ypeda Moxe fda ce novncTea cbe cnvpT. (C M3KIoYeHne Ha NpeaHns Kanak oT cpebbpHM cnnaswu)
» Cnep nouncTBaHe C HeyTpaneH npenapar unu cnupT n3bbpcealite 4obpe ocTaBalyuTe Crieam OT npenapat Unm CupT.
» Cnep kato u3bbpLUeTe ypeaa CbC CMPT Ce YBEPETe, Ye OcTaTbLmMTe OT CnMpT ca cbbpaHu B pesepBoapa 3a U3To4BaHe.
% He npbckalTe cnvpT AUPEKTHO BbPXY ypeaa.

[Npu n3nonasaHe Ha XMMUYECKW Kbpru Ce YBEepeTe, Ye CrieBate BHUMATETHO MHCTPYKLUAUTE.

MouvcTBaHe Ha BbHLUHATA CTPaHa Ha Ype[ia W 30HaTa 3d NOACYLUdBaHE Ha PbLE

1 3aBbpTeTe NpekbcBaya Ha 3a3emMuTenHara 3 N
Bepura Ha noauums "OFF" (M3KT.). 0Ha 3a MOACYLIaBaHE Ha pbLe
2 N36bpLuete ¢ gobpe nsctuckaHa BriaxkHa Kbpna

AKO He e CUITHO 3aMbpceHa

30Ha Ha 3agHaTa cTeHa

» Crep noyMcTBaHe C HeyTparieH npenapat Unm cnvpT

n3bbpcBanTe 4obpe ocTaBalmUTe creav oT npenapart
U1 CnvpT.

e [louncTtBanTe 30HaTa Ha CeH30pa BeHBX CeaAMNYHO.




[MouncTBaHe Ha Bb3OYLHUA PUNTHP
EpuH nbT cegmMuyHo

1 3aBbpTETE NpeKkbCcBaya Ha 3a3zemuTenHarta sepura Ha nosuums "OFF" (U3KIJ1.).

2 OTcTtpaHeTe pesepBoapa 3 NoTynanTte 2 Vi3non3saiite 3 MoHTUpanTe OTHOBO
pe3epBoapa 3a U3To4BaHe
N Bb3ayLHNSA dUNTLP

3a n3To4BaHe BHUMATENHO C npaxocMyKauka 3a
N Bb3AYLWHUS TP pbka 0TCTPaHsIBaHe Ha npaxa

PesepBoap 3a ustousaHe

[pbxka Bb3gylweH dountbp

p
SABENEXKA

° Cnen KaTo naMmeTe Bb3ayLHnA (bI/IJ'IT'bp C BOAa, ro no4ymcrete mnauano.

* Ako Bb3AYLWHUAT d)I/IJ'IT'bp e ocobeHo 3aMbpCeH, No4YNCTETE C TOMNIAa UNn CTyaeHa soaa.

J

ToBa moxe Aa nospean untbpa Unv ga NpuyrHU NoXxapw.
* YBepeTe ce, Ye Bb3AYLIHUAT PUNITHP € NOCTaBeH NpaBuITHO.

e | ¢ Hukora He nogcyluaBaiTe Bb3ayLHWUSA (OUNTLP KaTo M3Mon3saTe TOMMMHEH U3TOYHMK, KaTo NnaMbK Unu ceLoap.

B ypena morat Aa NPOHUKHAT 3aMbpCABaHNUA 1 Npax U Aa CbKPaTAT EKCNOoaTaLMOHHNA MY XUBOT, ako Bb3AYLUHWAT (*)VIJ'IT'bp HE € Ha no3uuusa.

W3T04BaHe 1 MOYMCTBAHE Ha PesepBoapa 3a U3TouBaHe

lMpegn ga ce HanbIHU (NOHE BEAHBX CEAMUYHO)

1 3aBbpTETE NpeKkbCcBaya Ha 3azemuTenHarta Bepura Ha nosuums "OFF" (U3KIJ1.).

2 OtcTpaHeTe pe3epBoapa 3a 3 ManpasHeTe BogaTa n M3MUNTE Kanaka
n3To4BaHe 1 pesepBoapa 3a U3TOYBaHe.

PesepBoap 3a n3rousaHe

4 [NocTaBeTe kanaka

\

Nj

5 MNocTaBeTe 0THOBO
pe3epBoapa 3a U3To4BaHe

7’

3a MbreH pesepeoap.

JIHns 3a nbneH pesepBoap

* V3npaseaiiTe n3todeHaTa Boga noHe BeHbX ceaMUYHO npean Aa AOCTUMHE NUHUSATA

 WanpasBsaiiTe pefoBHO pe3epeoapa 3a M3TouBaHe.

I'IpVI‘-IVIHFIBaIZKVI 3aMbpCABaHe.
° yBepeTe ce, Ye pe3epBoapbT 3a N3TOYBAHE € NoCTaBeEH NpaBUITHO.

AKO pe3epBoapbT 3a M3TOUBaHE He Ce u3npassa, 3anoysa ga MMpuLLE N N3ToMeHaTa Boda n3tnda Ha noga,

_6_




MoyncTBaHe Ha TpbbaTa 3a u3TouBaHe

MoHe BeOHbX ceqMUYHO

1 3aBbpTeTE NpeKkbCBaya Ha 3a3zemuTenHarta sBepura Ha nosuums "OFF" (U3KIJ1.).

2 MNocTaBeTe NPbCTUTE CU B ApbXKKaTa 3 N36bpLueTe BbTPELIHOCTTA HA CTPaAHUYHMSA Kanak
Ha CTpPaHMYHUS Kanak 1 u3gbprante n TpbbaTa 3a n3TouBaHe ¢ Aobpe nsctuckaHa
AVaroHasnHo Harope HaBMnaXxHeHa Kbpna

4 N

4 N\
7
D

S J A
Tpbba 3a
n3TousaHe

[pbxka

M3TouveTe oTBOpa
3a U3TO4BaHe

OTBOp 3a n3TtoyBaHe
. P J

CTpaHu4eH Kanak (BbTpeLuHa cTpaHa)

,
SHEETENN) | |
k‘j’! * BHUMAaTENHO U3BbpLLETE 3aMbPCSIBAHNSITA OT M3TOYBAHETO KAaToO U3MOM3BaTe
Vistouere MeKa Kbpra.
OoTBOpa 3a o
narousane  © He nacunBaiiTe Bonata AMpekTHO B TpbbaTa 3a M3TouBaHe.
Tpbba 3a
n3To4yBaHe

.

4 Cnea NoYyMCcTBaHETO NocraBeTe CTpaHN4YHUA Kanak.

* YBeperTe ce, Ye CTPaHUYHUAT Kanak e NoCTaBeH NpaBurHo.




—( Ako cuuTaTe, Ye HeLLO € NOBPeAeHo —

I/IssprueTe crnegHnUTe NpoBEPKKU 1 NonpaBKA.

| Mpobnem

| lMpoBepka

[NonpaBka

Hama nagyxsaHe
Ha Bb3ayX AOpU
npu NocTaBsiHe Ha
pbue

Bb3ayxbT He cnivpa >

Mma nu BKIoYeHU namnu Ha gucnnesn?
Mmano nn e cnupaHe Ha Toka?

MNocTaBaTe nu pbLUETE CU U3LANO?

 BkrtoyeTe npekbcBaya Ha 3asemuTenHarta
Bepwura.

* [locTageTe pbLETe CI M3LANO B 30HaTa 3a NoAcyLlaBaHe Ha pble.

Bknioue fu € 6un MPexbCBa4a Ha 3aseMuTenHara Bepura, Koraro
PBLETE UnK NpeameT ca Ounvt B 30HaTa 3a NOACYLLIaBaHe Ha prLe?

[lanw 30Hara Ha 3agHara CTeHa B 30HaTa 3a NOACYyLLaBaHe & aaMbpceHa?

* [locTaseTe NpeKbCBaYa Ha 3a3emuTanHara Bepura Ha novuws "OFF"
(M3KI.) 1 koraTo namnuTe Ha AUCINES M3racHaT, OTCTPaHETe YyKaoTo
TANO UNK 3aMbPCSIBaHETO. Vavakalite noHe 1 MuHyTa, cneq kato
focTaBiTe NpeKbCBaYa Ha 3a3emMuTenHara Bepura Ha noauuus "OFF"
(M3KI.) u cnep Toga ro nocrasete 0THOBO Ha noauums "ON" (BKIL.).

CnmpaHe Ha
paboTtaTa no Bpeme
Ha cylleHe Ha

[anu celwoapbT e n3nonssaH
HenpekbCcHaTo 3a noseye oT 30 cekyHan?
Janu Bcuyku namnu Ha gucnnest

* AK0 CeloapbT 3 PbLLe Ce MaNon3Ba HenpexbCHaT 3a noseye ot 30 CexyHaw,
CBETTMHHMAT MHZVKATOP HA 3aXPRHBAHETO Ce BKITI0HBa H CELLOBDT CTAPA 8BTOMATHYHO.
3a [ja NpogbIKMTE 1a M3NonaBare celloapa 3a pble, 0TCTpaHeTe

pbLeTE cBETAT? DBLIETE GV 1 11 NOCTABETE OTHOBO.
Jlamnata Ha HarpeBaTensi He CBETU. » CBbpxeTe ce ¢ Aunbpa OTHOCHO NMPOMEHUTE B
(Camo 3a Tvn JT-SB216JSH2) HacTpovikuTe. Pa3xoauTte ce cbrnacysar ¢ gunbpa.
B * Bb3MOXHO € Bb3yxbT [ja He Ce YyBCTBa KaTo TOMb/1, ako
: b3-£('-_:‘yXbT e Knumatusaumsta He paboTtu. Temneparypara e no-Hucka ot 18°C.

TYAEH (Tun JT-SB216KSN2 He e obopynsaH ¢ 06ukHOBEH HarpeBaten)
Bb3ayxbT He C&  ( fooooo L ]
3arpsasa [MpoBepeTe nmeTo Ha Mmogena Ha * Mogen JT-SB216KSN2 He e 060pyaBaH C BbTpeLLeH

npoaykTa. HarpeBsaren 1 crnefoBaTenHoO He U3ayxBa TOMbI Bb3ayX.
[anu Temnepatyparta B NOMELLEHNETO * Ao Temneparypara B nomeLLenveTo e Hag 30°C, HarperaTensar Lue cnpe
e TBbpAe BUcoka? paboTa, 3a a NPEROTBPaTM TBBPLE FONAMOTO NOKaYBAHE Ha TeMneparypara.

[lamnara He CBeTBa, 0PV KoraTo
NPEKbCBAYLT Ha 3a3EMUTENHATA

Mmano nn e cnupaHe Ha Toka?
MpekbcBaYbT Ha BepuraTa 3a
HEeM3npaBHOCT Ha 3emsaTa e "OFF" (3KJ1.).

 BkntoyeTe npekbcBava Ha 3asemuTenHara
Bepwura.

MHOWKATOP Ha pa3gerna
Ha gucnnesa CBetn

BEpHTa € BTTOYEH >
CBEeTNUHHUAT >

Bb3mMoXHO e fa cBeTu nopaau
HEM3MNPaBHOCT B 3axpaHBaHETO.

* JaBbpTere NpeKnCBaya Ha sasemuTenHara sepura va noauuns "OFF" (3KI1.), nposepere
[1AMA BCH|KM NAMIH B P3ENa Ha JCTNEN Ca U3KTKHEHH W H34aKaliTe 1 MkyTa npemv ga
TIPEBKTIOYHTE MPEBKNIOYBATENA HA a3eMMTENHaTa Bepura o6parHo Ha nosnuya "ON” (BKIT.).

QKoo Hakpaiitka MOXe [ 06 Habnionasar
TIDHTAHM Ha TRHATM Choph

Hsma HepaBHOCTH, JOPM KOKaro Ce JOKOCHE C pbKa.
(He ce yyBcTBa HanyksaHe)

)
)
)

* Torabnok ce Noxassa, KOraTo MPOZYKTST & NAT (TPOH3BOLCTBEHO).
He 0xaaga BnsHite BbPXY paBoTera Ha ypena i He MEACTBnABa HenpaBATHO (yHKLMOHMpaHE.

YpegbT paboTu TBbPAE WYMHO
(TBbpagE CUMEH Bb3ayLLIEH NOTOK)

Bk icxan ga Hawans eHeproroHCyMaLiATa
(ckam £a aknioHa Harpesatens)
(Cawo 3a wogen JT-SB216JSH2)

» CBbpXeTe ce ¢ Annbpa 3a NPOMeHM
B HaCTPOMKUTE UM PETYIIMPOBKUTE.
Pa3xoguTe ce cbrnacysar ¢
annbpa.

* He npaBeTe onuTu Aa NpoMeHsTe
unu pasrnobsieate ypega camu.

(Pa3xoguTe ce cbrnacysaT ¢ gunbpa.)

AKO ropHWTE MNonpaBku He cpaboTST, U3KIHOYETE NPeKbcBaYa Ha 3a3eMUTeriHaTa Bepura u
NoBMKaTe AUnbpa 3a NPoBepKa U eBEeHTyasleH PeMOoHT Ha ypesa.




( Cneumdmkaumm )

Bxop Ha
Mogen HanpexeHne | Yectota | 3axpaHBaHeto | Tok (A) Terno (kg) Pasmepwu (LUxOxB)
wW
JT-SB216JSH2 ™ 1240 57-6,2
220-240V 50-60Hz 11 300%x219x670 (mm)
JT-SB216KSN2 720 3,9-42

e [OpHUTE CTOMHOCTM Ca BanuaHU, korato 06eMbT Ha Bb3AYLLUHMS NOTOK € "BUCOK".

*C 0buKHOBEH HarpeBsarten.

e KanauuteTbT Ha pe3epBoapa 3a ustousaHe e 0,8L.

H BpemeHarta Ha cylleHe ce pasnuyaear B pasnuyHuTe pexnmu (NpubnmusntenHo) u n3nonssaHus

BpemeHa 3a nopcylwasaHe
npuénuanTenHun)*
Pexxum (npunmanTenHy) LWym Ynotpeba
JT-SB216JSH2 JT-SB216KSN2
ronAam 9~11 cekyHam | 11~13 cekyHamn npubnMsiTento 3a 6bp30 noacylaBaHe Ha pbLeTe
- - npubnuanTenHo | 3a Aa nony4ute eQHOBPEMEHHO eddekT Ha
CTAHOAPTHO| 11~13 cekyHamn | 13~15cekyHam 56dB BLP30 CYLIEHE 1 HUCHK LyM

* BpemeHaTa Ha nofcyLuaBaHe ce OCHOBaBaT Ha U3MepBaHuaTa Ha Mitsubishi. (50mg Boaa Ha pbka)

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

CEOAJMMLLE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, ANOHNA

YMbJIHOMOLWEH MPEAOCTABUTEN B EC:
MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX UB8 1QQ, OBEAVMHEHO KPAJICTBO
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex 1.

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fur Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmull getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o I'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electrénicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentracdo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstaende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljén vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som fglger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke bgr kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjiemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss a bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettéd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttdian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, ettd paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa eldamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKa

To mpoiév MITSUBISHI ELECTRIC Tou d106€T1eTE €ival
OXeDIAOPEVO KAl KOTAOKEUAOUEVO aTTO UAIKG Kal €§apTAMATA
uwnAAg TToI6TNTAG, Ta OTToI0 PTTOPOUV VO avaKUKAwBoUV f/kai
va xpnoigotroinBouv &avd.
To oUuPBoAo auTd onuaivel 6TI 0 NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
didpKelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEI VO ATTOPPIPTOUV EEXWPIOTA aTTd
T UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUUOTA 0OG.
Av éxel ekTuTTwOEl éva XNUIKO oUPBOAO KATW aTTé TO oUUBOAO
TTOU OTTEIKOVIZETAI avwTéPW, AuTd TO XNUIKO oUPBOAO anuaivel
OTI N YTTaTapia A 0 CUCOWPEUTAG TTEPIEXEI £va Bapy PETAAAO O€
opIoPEVN OUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kddpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtaik ‘Evwon utrdpyxouv {eEXwPIOTA ouoTApaTa
OUAANOYNG YIO TO XPNOIYOTTIOINKEVA NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KOl TOUG CUCCWPEUTEG.
MapakahoUpe d1aBEaTe autdv TOV EEOTTAIONO, TIG PTTATAPIEG KAl
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO 0AG KOIVOTIKO KEVTPO GUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG ATTOPPIMMATWY.
BonBnoTte pag va mpooTtatelooupe 1o TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

874HK5203



Technical Document of Fan Efficiency

Model Name JT-SB216JSH, JT-SB216KSN, JT-SB216JSH2, JT-SB216KSN2
Overall Efficiency 52.7%
Measurement Category C
Efficiency Category Static

Efficiency Grade 61
VSD A variable speed drive is integrated within the fan

Year of Manufacture 2012

Manufacturer

Mitsubishi Electric Corporation

Head Office: Tokyo Bldg., 2-7-3, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo 100-8310, Japan

Authorised representative in EU:

Mitsubishi Electric Europe B.V.: 1 George Street, Harman House, Uxbridge, Middlesex, UB81QQ
Commercial registration no. 33279602

Motor Power Input (kW) 0.66
Flow Rate (m3/s) 0.05
Pressure (Pa) 6680
Rotations per Minute 20600
Specific Ratio 1.0

Information relevant for facilitating
disassembly, recycling or disposal at
end-of-life

Your product should be disposed of separately from household waste in line with local laws and regulations.

When this product reaches its end of life, dispose of it at your local waste collection point/recycling centre.

The separate collection and recycling of your product at the time of disposal will help conserve natural resources and
ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.

For more information for WEEE recyclers please contact us at http://www.mitsubishielectric.eu/contact_us_form

Information relevant to minimise impact
on the environment and ensure optimal
life expectancy as regards installation,
use and maintenance of the fan

Remove dust on air filter around once a week.
Empty the drain water at least once a week before the drain water exceeds the full line.

Description of additional items used when

determining the fan energy efficiency

The optimistic fan efficiency is measured in the composition of fan, motor and fan casing only.

1509365PL7402




Wiring Diagram  Diagramme de céblage

Current fuse in control circuit
Fusibles a intensité du circuit de commande
Fhdnszualnluoasauan

T2 I BE PR ER TR AR PG 22

PHIE BRI ERR A
ol slze

HR =

FUSE1, 2250 V-20 A
FUSE3~++250V-3.15A

LHUATWATTLAURNE

R&E ERE T

Thermal fuse fusion temperature Température de fusion du fusible thermique aamaivasuazaszasmasTuid ;

THERMAL FUSE1

Thermal fuse in terminal block
Fusible thermique du bornier

THERMAL FUSE2
Thermal fuse in motor

Fusible thermique dans le moteur

BERELBHEE BEFRIGHGENEE 25 F= 3 2%
THERMAL FUSE3

Thermal fuse in heater

Fusible thermique du réchauffeur

waslufhdluunasasa v wasludhdlunawnas wasTufhdluiadasvinausau
BEZREERKRZ 000 | v 94°C DiANRERKRZ 00000 | 133°C m#ABRNEERRZ 00000 | 94°C
BEMURE R BERE R INEERRE Rk
Eold 259 2 = DEQ RF X slE{o] @& Ex
o :Lit Y : Blinking (every 0.4 sec) e : Unlit * : Blinking (every 0.1 sec) o or e : Lit when the heater switch is on, and unlit when off (JT-SB216JSH ONLY)
Allumé Clignote (toutes les 0,4 sec.) Eteint Clignote (toutes les 0,1 sec.) Lumineux lorsque l'interrupteur du réchauffeur est activé et sombre lorsqu'il est désactive.
[2lg] ngwsu (nn 0.4 5unv) oy ngwsu (vn 0.1 ﬁmﬁ) sdufiaflaniasvinausau uazduandatianiag
R A= (8|0.4570—K) BR Nz (80.1%—K) INFAZSFFRONBY 52, INFAZSFFROFFEF R Ko
B B3 (0.480—00) SRR RO (Fo.1f— /A) TNZEAESBARMASBESE - INZARRRARARFIRIA -
A E(0.4E0te}) RS (0.1 =0kch) S|E{7} HX|H 34III'_ S|E7F AR ANE

Malfunction location quick reference chart (The display LED light is displayed in the blinking location)

Power LED %ﬁg‘&' ||_'EB Detected content

Cause

Qor® | Tamper-proof timer

Overvoltage, undervoltage detection
Motor lock error

Motor overspeed error, step-out error
Overcurrent detected

Motor current detection error

Motor signal error

Microcomputer error

Fuse fusion

[N N Db NONON I3
@ % X X X %% O

Insertion of foreign objects, continuous operation
Overvoltage impress, undervoltage impress, control circuit
Power circuit, blower

Air filter, blower, power circuit

Blower (short circuit), power circuit (overcurrent)

Power circuit, disconnected motor

Power circuit, disconnected motor

Control circuit

Current fuse, thermal fuse in motor

Heater LED . . .
Power LED Check LED Défaut détecté

Cause

Oor@® | Minuterie contre tripotage

Insertion de corps étrangers, fonctionnement continu

*
[ ] @) Surtension détectée, sous-tension détectée | Surtension, sous-tension, circuit de commande
(@] Y Erreur de verrouillage moteur Circuit d'alimentation, ventilateur
O * Survitesse du moteur, hors synchronisme | Filtre a air, ventilateur, circuit d'alimentation
* * Surintensité détectée Ventilateur (court-circuit), circuit d'alimentation (surintensité)
Y Y Erreur de détection de courant du moteur | Circuit d'alimentation, moteur déconnecté
[ ] * Erreur de signal du moteur Circuit d'alimentation, moteur déconnecté
[ J * Erreur du microprocesseur Circuit de commande
[ ] [ J Fusible grillé Fusible a intensité, fusible thermique du moteur
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